Tac Ops Duty Belt - Tac Ops Duty Belt Sm 28"-36"

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer
everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made
of reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun
models and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB
holster’s ergonomic design provides users extreme comfort while being worn
all day. The heavy duty carry belts look great, are extremely robust,

comfortable to wear and can withstand the weight of almost any handgun. NOY IMACE
L) TIVIALI
AVAILABLE
Attributes

Name: Tac Ops Duty Belt Sm 28"-36"
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1000263

Mfr. No.: 110088

Color: Black

Delivery weight: 0.376kg

Shipping height: 216mm

Shipping width: 70mm

¢ Shipping length: 235mm

e UPC: 661120000976
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell Tac Ops
Duty Belt

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den Caldwell Tac Ops Duty Belt entschieden hast. Diese Anleitung bietet dir
wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur sicheren Verwendung dieses Produkts. Bitte lese die
folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du den Duty Belt sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass der Duty Belt flr deinen Kérperbau geeignet ist. Die GroRe reicht von 28" bis 36".
Verwende den Duty Belt nur in Verbindung mit den empfohlenen Caldwell Tac Ops Holstern und
Magazinpouches.

Halte den Duty Belt von Kindern und anderen nicht autorisierten Personen fern.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Duty Belts auf Risse, Abnutzungen oder andere Beschadigungen.
Bei unsachgemaRer Verwendung kann der Duty Belt Verletzungen verursachen. Verwende ihn daher nur
wie vorgesehen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Stelle sicher, dass der Duty Belt sicher und fest sitzt, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

Trage den Duty Belt immer Uber geeigneter Kleidung, um Hautreizungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass der AbzugsSchutzverschluss ordnungsgeman funktioniert, um versehentliche
Ausldésungen zu verhindern.

Verwende den Duty Belt nicht in gefahrlichen Umgebungen, in denen er die Bewegungsfreiheit
einschranken koénnte.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Anpassung des Duty Belts:

o Stelle sicher, dass der Duty Belt auf die richtige Groe eingestellt ist. Du kannst ihn anpassen,
indem du den Gurt auf die gewlinschte Lange ziehst und sicherstellst, dass der Verschluss fest
sitzt.

2. Befestigung von Holstern und Magazinpouches:

o Befestige die Caldwell Tac Ops Holster und Magazinpouches gemal den Anweisungen des
Herstellers. Stelle sicher, dass sie sicher am Duty Belt angebracht sind.

3. Tragen des Duty Belts:

o Lege den Duty Belt um deine Taille und schlieBe den Verschluss. Achte darauf, dass der Belt gut

sitzt, aber nicht zu eng ist.
o Uberpriife den Sitz des Duty Belts, bevor du mit der Verwendung beginnst.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Duty Belt in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften fiir Kunststoffe und Textilien.
e Wenn der Duty Belt beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass er sicher



verpackt ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Kundendienst des
Herstellers. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, einschlieRlich

Kaufdatum und Modellnummer.

Bitte beachte, dass du bei der Verwendung des Caldwell Tac Ops Duty Belts immer auf deine Sicherheit achten
solltest. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und angenehme Nutzung zu
gewabhrleisten.



Caldwell Tac Ops Duty Belt Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Tac Ops Duty Belt. This product is designed to provide you with the comfort
and security you need while carrying your handgun. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully. It complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to help you
understand how to use the product safely and responsibly.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the duty belt is properly fitted before use.

Regularly inspect the belt for any signs of wear or damage.

Keep the belt away from children and vulnerable individuals.

Use the belt only as intended and for compatible handgun models.

Report any unsafe conditions or accidents related to the product to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Fit: Ensure the belt size is appropriate for your waist measurement (28"36").

¢ Weight Limit: Do not exceed the recommended weight capacity of the belt. It is designed to hold most
handguns securely.

¢ Trigger Guard Retention Lock: Always ensure the retention lock is engaged when not in use to
prevent accidental discharge.

¢ Ergonomic Design: Make sure the belt is adjusted to fit snugly, but not so tight that it restricts
movement or causes discomfort.

¢ Avoid Modifications: Do not alter or modify the belt in any way, as this may compromise its safety
features.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Belt:

o Unbuckle the belt and thread it through the belt loops of your pants.
o Adjust the belt to your desired fit, ensuring it is snug but comfortable.
o Secure the buckle to fasten the belt.

2. Attaching Holsters and Pouches:

o Ensure all holsters and magazine pouches are compatible with the Tac Ops Duty Belt.
o Slide the holster or pouch onto the belt and position it for easy access.
o Secure any additional straps or attachments as necessary.

3. Wearing the Belt:

o Always wear the belt over appropriate clothing.

o Adjust the position of the holster or pouch for optimal comfort and accessibility.

o When drawing your handgun, ensure you maintain proper trigger discipline and awareness of your
surroundings.

4. Removing the Belt:



o Unbuckle the belt and carefully slide it out of your belt loops.
o Store the belt in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Caldwell Tac Ops Duty Belt in accordance with local regulations.
¢ Do not incinerate the belt, as it may release harmful substances.
¢ If the belt is damaged or no longer usable, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Caldwell Tac Ops Duty Belt, please refer to the product packaging
or visit the manufacturer's website for additional support.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Caldwell Tac Ops Duty Belt. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Cinturdon Tac Ops Duty Belt

Introduccion

Gracias por elegir el Cinturén Tac Ops Duty Belt de Caldwell. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
comodidad y funcionalidad en el uso diario. Sin embargo, es importante seguir estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia cubre las pautas de seguridad generales, precauciones
especificas, instrucciones de instalacién y uso, y disposiciones para la eliminacion.

Pautas Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el cinturdn esté bien ajustado antes de usarlo. Un cinturén suelto puede causar
accidentes.

No sobrecargues el cinturédn con un peso excesivo que pueda comprometer su integridad o tu seguridad.
Inspecciona regularmente el cinturén en busca de signos de desgaste o dafio. Si encuentras algin
problema, no lo uses.

Mantén el cinturén alejado de fuentes de calor extremo y productos quimicos que puedan dafiarlo.

e Siempre usa el cinturén de acuerdo con las instrucciones del fabricante para evitar lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Armas de Fuego: Si llevas un arma de fuego, asegulrate de que esté en una funda segura y que
el cinturén esté disefiado para soportar el peso del arma.

¢ Almacenamiento: Cuando no estés usando el cinturdn, guardalo en un lugar seco y seguro, fuera del
alcance de los nifios.

¢ Ajuste: Asegurate de que el cinturdn esté ajustado correctamente a tu talla (28"36") para evitar
deslizamientos.

o Evitar el Contacto con Niios: Este cinturén no es un juguete. Mantén el cinturén y los accesorios
relacionados fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Cinturon:

o Pasa el cinturdn a través de los pasadores de tus pantalones.
o Ajusta el cinturén a la medida adecuada (28"36") para tu cintura.
o AsegUrate de que el cinturdn esté bien sujeto y no se deslice.

2. Uso de Fundas y Accesorios:

o Coloca la funda de retencién Tac Ops en el cinturén segln las instrucciones del fabricante.
o Asegurate de que la funda esté bien asegurada y que el arma esté en su lugar antes de usar.

3. Verificacion de Seguridad:

o Antes de cada uso, revisa que todos los componentes del cinturén estén en buen estado.
o AsegUrate de que el candado de retencién de la funda funcione correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del cinturén, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Considera reciclar el cinturén si es posible, o desecharlo en un lugar designado para residuos de plastico



y poliéster.
¢ Nunca arrojes el cinturén en la naturaleza o en lugares publicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier duda o consulta sobre la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o el punto de
venta donde adquiriste el cinturén. Es importante tener acceso a un contacto que pueda responder a tus
inquietudes de seguridad, especialmente si se producen problemas o se emiten alertas de seguridad.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de la comodidad y funcionalidad
que ofrece el Cinturén Tac Ops Duty Belt de Caldwell.



Guide de Sécurité pour la Ceinture Tac Ops Duty
Belt

Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture Caldwell Tac Ops Duty Belt. Ce produit est concu pour offrir confort et sécurité

lors du transport d'armes de poing. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une
utilisation appropriée et éviter les accidents.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la ceinture est correctement ajustée et sécurisée avant chaque utilisation.
Ne porte pas la ceinture si elle est endommagée ou usée.

Garde la ceinture hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifie régulierement I'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Informetoi sur les lois locales concernant le port d'armes de poing.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement la ceinture pour transporter des armes de poing compatibles.

Ne charge pas la ceinture avec un poids excessif qui pourrait compromettre sa sécurité.

Evite de porter la ceinture sous des vétements trop serrés, ce qui pourrait affecter son ajustement.
Sois attentif lorsque tu enléves ou mets la ceinture pour éviter les accrocs ou les blessures.

Ne laisse pas la ceinture sans surveillance lorsque tu n'es pas en train de ['utiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Ceinture :

o Déroule la ceinture et identifie le c6té avec la boucle.
o Enfile la ceinture a travers les passants de ton pantalon, en t'assurant qu'elle est bien positionnée.
o Fixe la boucle en la clipant fermement.

2. Ajustement :

o Tire sur I'extrémité libre de la ceinture pour I'ajuster a ta taille.
o Assuretoi que la ceinture est bien serrée mais confortable.

3. Transport d'une Arme de Poing :

o Place I'étui de I'arme de poing dans le support prévu a cet effet sur la ceinture.
o Vérifie que I'arme est correctement sécurisée dans I'étui avant de porter la ceinture.
o Evite de manipuler I'arme lorsque tu portes la ceinture.

Instructions d'Elimination

e Lorsque la ceinture est usée ou endommagée, éliminela de maniére responsable.

o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymeére.

* Ne jette pas la ceinture dans la nature. Utilise des points de collecte appropriés pour les déchets
plastiques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la ceinture Tac Ops Duty Belt, consulte le point
de contact approprié dans I'Union Européenne. Assuretoi de rester informé des mises a jour de sécurité et des
rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de I'utilisation de la ceinture Caldwell Tac Ops Duty Belt
tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Reste vigilant et informetoi régulierement des meilleures
pratiques en matiere de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per la cintura Caldwell Tac Ops Duty Belt. Questa cintura ¢
progettata per offrire comfort e sicurezza durante I'uso. E importante seguire queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti e in conformita con le leggi locali relative al trasporto
di armi.

¢ Controlla regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci il prodotto se noti
anomalie.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.

e Evita di utilizzare accessori non raccomandati dal produttore, poiché potrebbero compromettere la
sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando indossi la cintura, assicurati che sia ben fissata e che non ci siano movimenti eccessivi.

¢ Non sovraccaricare la cintura con un peso eccessivo. Segui le raccomandazioni del produttore riguardo al
peso massimo supportato.

¢ Se la cintura & dotata di fondine, verifica che siano correttamente fissate e che non ci siano movimenti
indesiderati.

¢ Non lasciare la cintura incustodita in luoghi accessibili ai bambini o0 a persone non autorizzate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Cintura:

o Posiziona la cintura attorno alla vita, assicurandoti che il lato della fibbia sia rivolto verso I'esterno.
o Fissa la cintura utilizzando la fibbia, assicurandoti che sia ben chiusa.
o Regola la lunghezza della cintura in base alla tua taglia, assicurandoti che sia comoda ma sicura.

2. Utilizzo della Fondina:

o Inserisci I'arma nella fondina, assicurandoti che sia ben posizionata e sicura.
o Controlla che il sistema di bloccaggio per la guardia del grilletto funzioni correttamente.
o Quando non utilizzi la fondina, assicurati che I'arma sia sempre in modalita sicura.

3. Rimozione della Cintura:

o Per rimuovere la cintura, apri la fibbia e sfilala delicatamente dalla vita.
o Controlla che non ci siano oggetti smarriti o danneggiati prima di riporre la cintura.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando la cintura non e piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se possibile, ricicla i materiali in base alle indicazioni locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri & una priorita. Segui queste istruzioni e utilizza la cintura
Caldwell Tac Ops Duty Belt in modo responsabile.



Brukerveiledning for Caldwell Tac Ops Duty Belt

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Tac Ops Duty Belt. Dette produktet er designet for a gi komfort og sikkerhet til
handvapeneier. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre trygg bruk og vedlikehold av beltet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at beltet er riktig tilpasset for a unnga ubehag eller skader.

Unnga a bruke beltet med overvektige gjenstander som kan fgre til at det svikter.
Oppbevar beltet utilgjengelig for barn for & forhindre utilsiktet skade.

Kontroller beltet regelmessig for slitasje og skader far bruk.

Fglg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beltet med riktig starrelse for a sikre optimal statte.

Unnga a trekke beltet for stramt, da dette kan forarsake ubehag.

Sgrg for at alle tilbehgr som hylstre og magasinlommer er sikkert festet til beltet.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du baerer belte med handvapen for @ unnga uhell.

Ikke bruk beltet i situasjoner der det kan bli utsatt for ekstreme forhold, som hgy varme eller fuktighet,
som kan pavirke materialene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av beltet:

o Juster beltet til gnsket lengde ved a skyve spennen til riktig posisjon.
o Fest beltet rundt midjen og lukk spennen sikkert.
o Kontroller at beltet sitter komfortabelt, men stramt nok til a gi statte.

2. Bruk av tilbehor:

o Fest hylstre og magasinlommer til beltet ved hjelp av de medfglgende festene.
o Sgrg for at hylstrene er riktig plassert for enkel tilgang til handvapenet.
o Kontroller at alle festene er sikre fgr bruk.

3. Fjerning av beltet:

o Lgsne spennen og ta av beltet fra midjen.
o Oppbevar beltet pa et tart sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Nar beltet ikke lenger er i bruk, sgrg for a kaste det pa en miljgvennlig mate.

* Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering for spesifikasjoner om hvordan du skal kaste plast og
polymermaterialer.

e Unnga a kaste beltet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig & ha en
EUbasert kontakt for alle sikkerhetsrelaterte henvendelser.



Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
* Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du tok deg tid til 3 lese denne veiledningen. Vi gnsker deg en trygg og komfortabel opplevelse med
Caldwell Tac Ops Duty Belt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pasa Caldwell Tac
Ops Duty Belt

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa Caldwell Tac Ops Duty Belt. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczehstwa i
komfortu podczas noszenia broni. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj pasa zgodnie z przeznaczeniem, aby unikngé¢ obrazen.

e Regularnie sprawdzaj stan pasa i akcesoriéw, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

e Przechowuj pas w suchym i czystym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona przed umieszczeniem w kaburze.
Informuj innych uzytkownikdw o zasadach bezpieczenstwa zwigzanych z noszeniem broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze pas jest prawidtowo zapiety przed uzyciem.

¢ Nie nosi¢ pasa z bronig w miejscach, gdzie jest to zabronione.

¢ Nie uzywaj pasa, jesli odczuwasz jakiekolwiek dyskomforty lub béle.

Zwrd¢ uwage na otoczenie i unikaj sytuacji, ktére mogg prowadzi¢ do niebezpieczenstwa.
Dzieci i osoby niepetnoletnie powinny by¢ pod statym nadzorem dorostych, gdyz pas nie jest
przeznaczony do ich uzytku.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Zaktadanie pasa:
o Umies¢ pas na biodrach, upewniajac sie, ze jest wygodny.
o Zapig¢ klamre, upewniajac sie, ze jest dobrze zablokowana.
2. Umieszczanie broni w kaburze:
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed umieszczeniem jej w kaburze.
o Umies¢ bron w kaburze zgodnie z instrukcja producenta.
3. Dopasowanie pasa:
o Dostosuj dtugos¢ pasa, aby zapewni¢ komfort i stabilnosc.
o Sprawdz, czy pas nie jest zbyt luzny ani zbyt ciasny.
4. Uzytkowanie pasa:
o No$ pas w sposdb, ktéry nie ogranicza ruchdéw.
o Regularnie sprawdzaj, czy pas jest w dobrym stanie i czy nie wymaga wymiany.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj pas zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
o W przypadku uszkodzenia pasa, nie uzywaj go i zniszcz w sposéb, ktéry uniemozliwi dalsze uzytkowanie.
o Jesli pas jest w dobrym stanie, rozwaz przekazanie go innym osobom lub instytucjom.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pasa Caldwell Tac Ops Duty Belt, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



Caldwell Tac Ops Duty Belt Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Caldwell Tac Ops Duty Belt on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja turvallisuutta kasiaseen omistajille. Tama
kayttdohje sisaltaa tarkeitad turvallisuusohjeita, kayttéohjeita ja tietoja tuotteen turvallisesta kaytésta EU:n
yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaikki kayttéohjeet ja varoitukset on luettu ja ymmarretty ennen kayttoa.
[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kayta vyota vain siihen tarkoitettujen kasiaseiden kanssa.

Varmista, etta holsteri on oikein kiinnitetty ennen kayttéa.

Tarkista saanndllisesti, ettad kaikki kiinnikkeet ja soljet ovat kunnossa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Al kayta tuotetta, jos tunnet olosi epadmukavaksi tai jos se ei sovi sinulle oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta vyd vyotarollesi ja sdada pituus 28"36" valilla.

o Kiinnitad holsteri tukevasti vydhdén varmistaen, ettd se on oikeassa kulmassa ja helposti
saavutettavissa.

o Tarkista, ettd kaikki soljet ja kiinnikkeet on suljettu kunnolla.

2. Kaytto:

o Varmista, etta ase on turvallisesti holsterissa ennen kuin aloitat liikunnan tai toiminnan.

o Ala koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita.

o Kayta holsteria vain, kun se on tarpeen, ja poista ase holsterista vain turvallisessa ymparistdssa.
o Pida vy0 ja holsteri puhtaina ja hyvassa kunnossa saanndlliselld huollolla.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on havitettava paikallisten ymparisténormien mukaan.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
e Tarkista paikalliset sadaddkset ja suositukset tuottesi turvalliselle havittamiselle.

Lisatietoja ja tuki

¢ Kaikissa tuotteen kayttéon liittyvissa kysymyksissa tai turvallisuuteen liittyvissa huolissa, ota yhteytta
paikallisiin viranomaisiin tai asiakaspalveluun.

Tama kayttoéohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja sen tarkoituksena on



varmistaa tuotteen turvallinen ja asianmukainen kayttd. Muista aina noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja
varoituksia.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Tac Ops Duty
Belt

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Tac Ops Duty Belt. Denna produkt ar designad for att ge saker och bekvam barning
av din pistol. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten i enlighet med dessa instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att baltet ar korrekt justerat innan anvandning for att férhindra att det glider eller lossnar.
Se till att pistolen ar korrekt sakrad i holstret fér att undvika oavsiktlig avfyrning.

e Anvand inte baltet om det ar skadat eller om nagra delar saknas.

Undvik att bara baltet under klader som kan hindra atkomst till pistolen.

Var medveten om din omgivning nar du bar en pistol och baltet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av baltet:

o Satt baltet runt midjan och justera det sa att det sitter bekvamt men sakert.
o Anvand spannet for att fasta baltet pa plats.

2. Anvandning av hélster:

o Placera pistolen i holstret med avtryckarskyddslaset i stangt lage.
o Kontrollera att holstret sitter fast ordentligt pa baltet.
o Se till att pistolen ar lattillganglig men inte i vagen fér andra aktiviteter.

3. Underhall:

o Rengdr baltet och hélstret med en mjuk, fuktig trasa.
o Undvik anvandning av starka kemikalier som kan skada materialet.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den inte kan anvandas av andra.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning av Caldwell Tac Ops Duty Belt, vanligen
kontakta tillverkaren eller den lokala aterférsaljaren.



Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig!



Pokyny pro bezpecné pouzivani opasku Caldwell
Tac Ops Duty Belt

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili opasek Caldwell Tac Ops Duty Belt. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
maximalni pohodli a bezpecnost pro majitele ru¢nich zbrani. Abyste zajistili bezpecné pouzivani a maximalni
vykon, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl opasek pouzivan pouze pro urceny Gcel a v souladu s pokyny vyrobce.
Pred pouzitim zkontrolujte, zda je opasek v dobrém stavu a zda nedoslo k jeho poskozeni.
Udrzujte opasek mimo dosah déti a jinych zranitelnych osob.

Informujte se o mistnich zékonech a predpisech tykajicich se noSeni zbrani a prislusenstvi.
V pripadé jakychkoli zranéni nebo nehod okamzité kontaktujte prislusné Grady.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte opasek pouze s kompatibilnimi pouzdry a pfislusenstvim.

Ujistéte se, Ze je zbran v pouzdre bezpelné zajisténa a Ze je zajiSténa spoust.

Pfi noSeni zbrané dbejte na to, aby byla zbran vzdy sméfovana bezpe¢nym smérem.

Vyhnéte se noseni opasku, pokud citite jakoukoli bolest nebo nepohodli.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je opasek spravné utazen a zda nedochdzi k jeho uvolnéni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFizpisobeni velikosti:

o Zmérte si obvod pasu a ujistéte se, ze velikost opasku odpovidd vasim potrebdm (28"36").
o Pokud je potreba, upravte délku opasku tak, aby sedél pohodIné na vasem téle.

2. Nasazeni opasku:

o Provedte opasek pres kalhoty a ujistéte se, Ze je umistén na sprdvném misté (obvykle na Grovni
bok{).
o Upevnéte sponu tak, aby byl opasek pevné zajistén, ale stale pohodiny.

3. Pouziti s pouzdry:

o Pripevnéte pouzdro na zbran na opasek podle pokynt vyrobce pouzdra.
o Zkontrolujte, zda je pouzdro bezpené upevnéno a zda nedochdazi k jeho pohybu béhem noseni.

4. Udrzba opasku:

o Pravidelné kontrolujte opasek na znamky opotiebeni nebo poskozeni.
o Cistéte opasek podle pokyn{ vyrobce a udrzujte ho v suchu.

Pokyny pro likvidaci

e Opasek a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Pokud je opasek poskozen, zvazte jeho ekologickou likvidaci nebo recyklaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll ohledné bezpecnosti nebo pouzivani opasku Caldwell Tac Ops Duty Belt se obratte na svého
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu.

Tyto pokyny byly vytvoreny v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a maji za cil zajistit
bezpelné pouzivani opasku Caldwell Tac Ops Duty Belt. Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt a pfejeme vam
bezpelné a pohodiné pouzivani!
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